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Este cuadro, ;qué representa? Dib. URIBE. - Madrid.

iHace tanto tiempo que lo pinté que no me acuerdo!



EL BUEN HUMOR DEL PUBLICO

Continuamos la publicacion de los chistes recibidos para nuestro Concurso permanente.

Para tomar parte en este Concurso, es condicién indispensable que todo envio de chistes venga acom-
pafiado de su correspondiente cupon y con la firma del remitente al pie de cada cuartilla, nunca en carta
aparte, aunque al publicarse los trabajos no conste su nombre, sino un seudénimo, si asi lo advierte el
interesado. En el sobre indiquese: <Para el Concurso de chistes.*

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada ndmero,

t-s condicién indispensable la presentacion de la cédula personal para el cobro de los premios.

iAhi Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son responsables los que

Rguran como autores de los mismos.

— ¢Conocei el titulo de la Gltima no-
vela de X?

~ No. (Cudles?

— Lo que no m«ere nunca.

— jHermoso titulo! Debe de ser un libro
filoséfico.

— No lo creas. jEs la historia de su
fuegral

Penalty. — Murcia

Para <jue lo entienda.

Pepita (ocho afios) escribe a su padrino,
que estd ausente.

—¢Por qué haces las letras tan gran-
des? — fe pregunta sa mama.

— Pero ¢no sabes que el padrino es
sordo?

Emiliano Cakcbdo.-iaracsUo (Vizcaya).

— ¢En qué se diferencia un gitano que
no trabaja de uno pesa de kilo?
— En que no es-qaila.

Chispas

— Diga usted. ¢Se le puede confiar una
cosa al amigo Pérez?

—jYa locreoljHace mas de un afio qae
le presté cincuenta pesetas, y jamas me ha
vuelto a hablar de ello!

Z1 BoiiSAS. — Lebn.

En el cuartel.

— Ya lo sabes: cuando toque jtararil,
derecha, y cuando toque jtarard!, izquier-
da. ¢Entendido?

— Si.

— Bueno. Vamos a ver: jtarari! ;Qué
toco ahora?

— jLa cometal!...
A. Afiudro.

Meadrid.

Leccion de solfeo.

— Sefiorita, el pentagrama tiene lineas
g espacios; la nota que estd en la segunda
linea del pentagrama, se llama sol.

— ¢Si?... Puesyo crei que el Sol estaba
en el espacio.

Anénimo

— ¢(Enaué se parece el juego a las
basculas Toledo?
— En que cuando echas los cuartos, te
pesa.
Jutio g arcia (el Hojalata). —Madrid.

— ¢(Quéesloque le da la vuelta a la
manzana sin moverse?
— La acera, hombre, la acera.

Jo5; Baso Botella.

—Ya sé que anoche te quisieron robarel
pellejo de vino que tienes en tanta estima.
— Si; pero no se lo pudieron llevar.

—¢Por qué?
— Porque, asi que entraron, sali co-
rriendo para salvar el pellejo.

Fernando M artin. — M adrid

— Ayer estuve tomando café con ArtU’
ro. jChico, qué lata me dié con sus dos
aficionesfavoritas: la loteriay el cine!

Lo mas chocante es que nunca te ha-
bla del gordo; siempre dice que va a coger
el anterior o elposterior.

— Entonces esta explicada su aficién al
cine: jbusca siempre las aproximaciones!

OjSDA. — Madrid.

— ¢Por qué se llama datiles a los
dedos?
— Porque nacen en lapalma.

C. Sby6R. — Madrid.

Idilio en la Edad Media:
— jElenal...iOs comol..
— jOscar!... jOs...-cenol...

— Aqui os presento a la sefiora Oswal-
da, lamujer qae tiene masfuerza del mun-
do. Sus palizas son célebres.

— Si, vamos... |[]Os-walda!l

—¢ Qué estudias ahora?
— Francés. Y por cierto que lo apren-
do por el método més catdlico.

— Por el método de-an.

A. Mis.

E | canto gangoso.

La madre abadesa no consideraba que
el canto era bastante devoto y sentido
cuando no era muy gangoso también, es-
pecialmente al terminar cada frase.

Las novicias y las monjas jovenes se

obstinaban, sin embargo, en querer lucir
lavozy en noganguear.

Cierto dia que estaban en el coto can-
tando sonoramente y sin que el aire pa-
sase por las narices [Per omnia scecula
scBCulorutnl, y notando la abadesa que no
la obedecian, dijogangueandoy algo eno-
jada:

— jNifias, un poco de méas narices en el

culorumj
J. DLCabra.

Un catedratico explica en la Univer-
sidad:

— El templo griego tenia ademas anas
pequefias gradas para que subiera el sacer-
dote y un servidor...

Un alumno interrumpe:

— Pero ¢no decia usted que no habia
estado nunca en Grecia?

Jovi. —Sniilla.

— ¢Quién ha sido el que peoroido tuvo
para la masica?

— Don Quijote, que confundi6 los Mo-
linos con los Gibantes.

BaLDOMBR!TO.

Entre médico y enfermo.

El MiDico.— jVamos, &nimo!— dec{a
el médico a su enfermo para hacerle to-
mar una medicina —. La primera cucha-
rada es la que cuesta trabajo.

El enfermo. — PUES empezaré por la
segunda, que seramasfacil de tomar,

Santiago Santachiu. — Madrid.

— ¢En qué se diferencia un marido ce-
loso de un alabardero?

— En que éste lleva la mosca bajo la
boca, g el marido celoso la lleva detras de
la oreja.

0. G.T.— Cercedilia

— jJuan!

— Mande el sefiorito.

— Traeme las botas.

— Aun no estan limpias.

— jAnimal! Ya estds limpiandolas en
seguida, porque monto en célera...

— Entonces, ¢traigo al sefiorito las |6o-
tas de montar?

JuLio sanz. —Madrid.

El premio del nimero anterior ha correspondido a Corripis, de Oviedo*



SECCION RECREATIVA DE

6. — Charada de volumen.

—No sé, Maruja, con lo preciosa que
tu eres, cOmo sostienes relaciones con
escprima-tres de hombre.

—Tu le llamas prima-tres; otras
amigas le llaman tres-tres. Pero..., la
verdad..., quien me tercia-dos a mi gus-
to como él no lo encontraria ni con can-
diles.

— Ademas, dicen que dos-dos.

— iQue digan!... [Bien todo y bien
Tico que es!

7. — De conejo y liebre.

8. — En los globos.

1% PP

PIEZA DE BARCO

CUPON

correspondiente al nimero 67

BUEN HUMOR

gque deberd acompafar a todo
trabajo gne se nos remita para
el Concurso permanente de
chistes o como colaboracién
espontanea.

por NIGROMANTE

EN EL MUSEO

Ella. —5/ quitaran las estatuas,
iqué hermoso salon de baile!

(De Punch, de Lonans.)

9. — De rapifa.

— jCémol... ;(Usted bebiendo, y eso
que pertenece a una Sociedad antial-
cohdlica?

— Si...; pero no he abonado todavia
mi cuota anua!.

(De Judgc, de i"aeva Yoek.)

Para las condiciones de este Con-
curso, véase nuestro numero 66.

"BUEN HUMOR?”

Concurso de pasatiempos
del mes de enero.
Verificado publicamente el dia 27 de
febrero el sorteo correspondiente al
mencionado Concurso, resultaron agra-
ciados los sefiores siguientes:

Primer PREMIO—AZ). Guillermo Mi-
1ler, Lagasca, 18, Madrid.

Secundo premio.—A D. Enrique Gi-
Ilis, Honda (Malaga).

Tercer premio. — A O. fosé Garda
de la Sota, Portugalete (Vizcaya).

10.—Con la solucion se pasa el rato.

11. — Obra teatral.

010dv PULMONIA

CUPON NUM. 2

gne deberd acompafar a toda

solnd6n que se nos remita con

destino a nnestro CONCUR-

SO DE PASATIEMPOS del
mes de marzo.



Muchos poco-\W<

COMO este

acaban con la méas espléndida cabe-

estado de perfecta hmpie¢a y sustituir

lieracuando no se tiene la precaucion con un lubricante la grasa natural
de acudir al Petroleo Gal Para com- que le falta al cabello cuando em-
batir ia caida dei cabello, es nece- pieza a perder vigor |-a mejor pre-
sario mantener el cuero cabelludo en paracién para este doble fin es el
Eb utia locién antiséptica de tocador El' Congreso de Sanidad Civil,
l.ilnpia perfectamenle la cabeza de celebrado en Madrid *n 1919. lo
i;aspa ) contiene la cafda del pelo, premio pnr i.unsiderarlo el mejor
proporcionandole vigoi y flexibilidad preparado entre los de clase.
El Laboratorio Municipal de Madrid Veinticmecn afios de popularidad
certifico su innocuidad en 1899 son la mejot garantia de su eficacia.
FRASCO 2,50 E'N TODA ESPANA



BUEn HUMOR

TEATRO MODERNO

M adrid,

SEMANARIO SATIRICO

11 de marzo de

1923.

LA VICTORIA DE VENUS?”

AMOS a presentar a nues-
tros simpéticos lectores
las obras que van a es-
trenar en breve nuestros
mésesclareddosingenios
teatrales. La que-lleva el
titulo que antecede es
una humorada que des-

tinan al teatro Martinez los sefiores Pa-
redes, Gonzéalez, y maestro Alfonso Cor-
sario.

CUADRO PRIMERO

El Olimpo. Nubes por todos sitios.
Al foro, un puente con cinco 0jos: en
los ojos también nubes, fapiter esta sen-
tado; le acompafian Juno, Plutén, Momo,
Eolo, Neptuno y ninfas.

Mdsica.

(Bailan las ninfas y hacen
mutis.)

Juno.—¢Tampoco te divirtie-
ron las ninfas?

Japiter.— NO, esposa mia. Ya
no me divierten ni los discursos
de don Fulgencio de Miguel.

Piruton. — [No tiene cura!

Japiter.— La hipocondria rae
consume.

Moho.— Quiz4s las mujeres...

Japiter. — Inatil. Cai en for-
ma de lluvia de oro sobre Da-
nae, fui toro y rapté a Europa,
me hice cisne para dar coba a
la hermosa Leda... Si fui lluvia,
fui toro, fui coba a Leday tomé
las Ires...

Eolo. — iQue cambien la
suertel
Jupiter. — ...l1as tres formas

sin resultado. ¢(Dénde esta Mi-
nerva? Quizas con su sabi-
durfa...

Piruten. — Salié a dar una
vuelta.

Japiter. — [Siempre dando
vueltas! Mas que Minerva, pare-
ce una rotativa. ¢Venus?

Momo.— Enferma.

JUPiTEB. — ¢Le acompafa al-
guien? -

Momo. — Esta con Mercurio.
Japiter.— ¢Y Diana, y Marte?

Neptuno. — LOS encontré en el bos-
que...

UPITER. — (Qué hacian?

Neptuno. — Marte estaba tocando a
Diana.

Japiter. — Tampoco veo a Baco.

Baco (entra con Venus, la caal vie-
ne elegantemente desnuda). — Aqui
esioy, omnipotente Jove. (A Venus.)
Pasa, td.

Venus (ruborosa). — Salud.

M omo. — jRejupiter!,,. Estd para co-
mérsela.

Pruten (rebuznando). — Uuuj...
Uuuj... Udyj...

Baco. — Hemos venido a curarte. Yo
te ensefiaré lo mejor de mi reino, y Ve-
nus también te ensefiara cosas que no
has visto.

D.b. SIIEHO. — Madrid.

Prutsn (aparte). - ¢Leird a ensefiar
los menudillos?

Japiter. — Si asi lo hacéis, seréis >mis
predilectos.

Baco. — Pues arrea p'alante. (Mu-
tacion.)

CUADRO SEGUNDO

El reino del dios Baco. Cubas y
parras con dorados racimos por do-
quier.

Japiter. —(;gguiénes son aquellos que
vienen por alli? (1)

Baco.—Son el Vermuty las Anchoas.
Escuche. (Entran dichos personajes,
representados por mujeres que lucen
ingeniosos trajes.)

Mdsica.
Vermut.

Soy incitante,
soy excitante,
y el que me tome
ya lo vera.
Mucha ganita
de otra cosita
yo le aseguro
que le dara.

Anchoas.

Somos chiquititas,
somos desgraciadas;
pero en cambio somos
bastante saladas. (M utis)

Japiter. — NO me divierto.

Baco.— Pues mira ahora la
gran fiesta vinicola.

(Entran el Ajenjo, el Cham-
pagne, el Cointreau, el Valde-
pefias, el Jerez, el Chinchén,
el Cofiac, etc., y bailan des-
enfrenadamente. Teldn.)

CUADRO TERCERO

El reino de Venus. Todo azul
y blanco. Esculturas, flores,

(1) Porcada revista que encn«ntren
ustedes en la que no haya esta frase,
les regaianos dos pesetasy la sascrrp-
cion gratis a BuBN Humor poruna se-
mana.



alguna que otra paloma y un par de
palominos atontados.

fUpiITER. — A ver si tl logras divertir
me. Baco no lo consiguio.

Venus. — Pues, escucha: las futboli
tas del amor.

(Estas visten traje aleg6rico.Bn vez
delbaldn traza un corazén, con el que
simulan jugar.)

Musica
Futbolistas.

Sernos el equipo triunfador
de las fabolistas del amor.
Y siempre nos sirve de balén,
del hombre enamorado, el corazon.
Dale con el pie,
dale una pata,
dale por aqui,
dale poral &  (Mutis.)
Japiter.— Cada vez estoy mas neuras-
ténico.

— Mira, cristiano: si vinieras sélo por la Fauna, me tendria sin cuidado, porque no la conozco; pero como me han

Venus.— He aqui la prueba final; las
mujeres espafiolas.

(Entran las mujeres espafiolas en
camisa, prenda que tiene joscolores
nacionales. Ademas llevan peineta y
un mantén de Manila al brazo.)

E spafiolas.

Espafolita, espafiolita soy,
de Cuenca, de Madrid y de Valencia,
de Sevilla, de C&diz y Falencia,
de Malaga, de Cordoba y de Alcoy.
Quiero a un manolo,
quiero a un chispero
quiero a un gitano
quiero a un torero;
jcualquiera sabe
a quien yo quiero!
La sangre de los héroes
por dentro de mi arde.
]1Que vivan Malasafia
y Daoiz y Velardel
iOle, olé y olé!

Soy 'a mas chula
que ha visto usté.

Hablado.

Japiter. — |Ole vuestra madre! jViva
la alegria, la juerga y el desmorona-
miento mitoldgico! Ya estoy curado.
Que nos sirvan unaronda de néctar con
tapas de ambrosia, y que siga la juerga.

(Gran apoteosis final. Entran todas
las diosas y ninfas vestidas (¢?) de
espafiolas. Se hace un rompimiento al
fondo y aparece Agustina de Aragon
en culotte apuntando con el cafién a
un francés. Junto a ella, una figura
que representa a Marcial Lalanda,
sostiene la bandera nacional. Forillo
de la Alhambra. En un torreén toca la
guitarra Boabdil el Chico.Musica,bai-
le, gritos, aplausos, coces, relinchos,
eructos y, afortunadamente, telén.)

Porla transcripcion,

Fernando PERDIGUERO

Dib. RAMIREZ.— iWadr/o.

dicho que ademads vienespor la Flora, que es mi favorita, jvoy a hacer que te rebanen el cacagiiés de un solo tajol



ENTRE MEDICOS

— Chico, los diez enteraos que tenia se me han puesto buenos.
— jClaro! jTe pasas la vida en el café!

Dib. castillo.— jwadnd.

Vidas de animales narradas por ellos mismos

E L P E Z
|

No sé quién ha propalado por el mun-
do la falaz noticia de que nuestra vida
en el liquido elemento es aburrida. Tal
afirmacion constituye una manifiesta fal-
sedad.

Yo opino lo contrario, a saber; que la
vida de los peces es sumamente agra-
dable. Puede que mis congéneres los
habitantes del mar pasen malos ratos.
N posible que cuando el huracanado
viento remueve las aguas verdosas, pro-
duciendo terrible temporal, sufran cier-
to malestar. Concedo que alguno de
ellos llegue a marearse...

Pero para los que tenemos la fortuna
de pertenecer a la fauna de aguas dul-
ces, la existencia es sumamente agrada-
ble y deliciosa... A mi esto me parece
un paraiso! Lo cual no quiere decir que
yo juzgue, ni mucho menos, este estan-
que en que me hallo lugar habitable
para seres de todo género. Especialmen-
te no lo recomiendo a aquellos que la
humedad les moleste...

También estd muy extendida la creen-

cia de que los pescadores de cafia su-
ponen un terrible peligro para nosotros,
ios peces. En efecto: durante cierto pe-
riodo del afio recibimos la visita de tan
amables sefiores. Llegan por la mafiana
temprano, armados de una larga cafia,
lanzan al agua el anzuelo y se dedican
a esperar a que alguno de los nuestros
pique. Pero nosotros no somos tan con-
fiados como se figuran esos buenos
hombres, vy, claro est4, tenemos ya nues-
tra escama.

Sobradamente conocemos la afiagaza
que constituye ese trozo de curvo acero
cubierto de codiciable alimento que flo-
ta inmodvil en las aguas... Al divisar
semejante lazo, lo que hacemos es, sen-
cillamente, comernos la carnaza por
medio de habiles rodeos, dejando lim-
pio, mondado, el anzuelo de reluciente
metal.

Algunas veces, lo reconozco, se ha
dado el extraordinario caso de que al-
guno de mis semejantes, en un rapto de
glotoneria, picando ansiosamente el su-
culento cebo, haya caido prisionero. Mas
este congénere sucumbe victima de su
propia ignorancia. Es'un ser incauto,
inocente. Es, en una palabra, un pez.

Bien a pesar mio, me veo obligado a
modificar el optimista concepto por mi
formado acerca de nuestra vida.

En el estio constituye una voluptuosi-
dad surcar las aguas del estanque, bafia-
do por la resplandeciente luz del sol;
mas en el invierno, el cielo aparece cu-
bierto por nubes, y en mas de una oca-
sién suele llover. ¢Cémo realizar mis
acuticas excursiones con tiempo tan in-
clemente? Yo, los dias de lluvia, que, por
desgracia, abundan, ante el temor demo-
jarme, me veo obligado a quedaren casa,
lo cual me produce un gran aburri-
miento.

Otra causa de mi cambio de opinion
se funda en un hecho recientemente ocu-
rrido. Sabido es que los peces, forman-
do diversos grupos, nos dividimos en
numerosas familias. Las relaciones entre
estas familias, he de confesarlo, no son
lo satisfactorias que seria de desear.
Hay familias, no lo niego, que se tratan
entre si; pero otras, en cambio, rompien-
do con elementales conveniencias socia-
les, hasta se niegan el saludo; existen
ciertas de ellas que se mantienen en re-



Dib- LOPEZ Ruiz. ~ Hueha.

— No puede usted figurarse lo que me molesta la etiqueta.
—iSiya le he dicho que estamos en confianza!
— Lo digo porque traigo camiseta nueva, y en cuanto me muevo me hace

cosquillas la etiqueta.

laclones de gran tirantez, y algunas, sin
ninguna clase de miramientos, se dedi-
can a comerse unas a otras.

Los servicios de avituallamiento de-
pendian hasta hace poco del pez mas
antiguo del estanque, un pez grande de
color oro. Merced a su admirable orga-
nizacién, ninguno de sus subditos care-
ciamos del sustento necesario. Mas un
aciago dia, este pez de color oro, al fal-
tarle oxigeno para la respiracién, ama-
neci6 ahogado.

Su sucesor, careciendo de tan magni-
ficas dotes, no cumple su misién, y nos-
otros, los pobrecitos peces, carecemos de
comida en infinitas ocasiones. Llenos de
panico, pensamos en el hambre que va-
mos a padecer. ;Quién nos salvara?

iYo prometo, dios Neptuno, encender
dos ve as en tu honor si de algiin modo
nos sacas de este ahogo!

11

Agotadas nuestras provisiones ali-
menticias, railes de peces sucumbieron
de inanicion, y los supervivientes, des-
fallecidos y resignados, aguarddbamos

la llegada de nuestro cercano fin. Mas
perdida ya toda esperanza de salva-
cion, sucedié un hecho prodigioso, sor-
prendente...

Un buen dia vimos acercarse al es-
tanque a diversos individuos, que, des-
pués de preparar sus aparejos, lanzaron
al agua grandes cantidades de carnaza.
Eran los pescadores de cafia, que, ter-
minada la veda, volvian a cultivar el no-
ble ejercicio de la pesca.

iQué suculento festin, al desquitarnos
de las hambres sufridas! jCoémo llena-
mos nuestros vacios estomagos con el
exquisito cebo que magnanimamente
arrojaban al estanque nuestros visi-
tantes!

Claro esta que ninguno de nosotros
picaba en los anzuelos; ocioso juzgo el
indicarlo.

iHe aquiresuelto ya de ahora en ade-
lante el grave problema de nuestra ali-
mentacion! jGracias a conducta tan ge-
nerosa, teniamos asegurado el sustento
para una larga temporada!

¢ Qué seria de nosotros si no existie-
ran tan beneméritos ciudadanos?

Los pescadores de cafia, lo reconozco,

buscan nuestra maerte; pero nosotros,
los peces, también lo reconozco, en in-
finitas ocasiones les debemos la vida...

Por la Irarscripcion,

Luis ESTEBAN

Consultorio publico

Indudablemente tengo
cara de persona amable;
no hay hombre a quien le dirijan
maés preguntas por la calle.

— ¢ Quié usté icirme p'aonde tiro
pa dir a laplaza el Angel?

— SI, sefior; tire derecho
y dara con ella a escape.

— ¢Tiene usté hora, caballero?

— Las cinco y media.

— jHUy que tarde!

Y se va sin dar las gracias,
tal vez por no retrasarse.

— Oiga, ¢(qué tranvia tomo
pa el paseo de Rosales?

— EI seis; pero hay otros vanos
que le pondran en la carcel.

— Usté que tie buena vista,
léame esto, si le place.

Y yo leo un papel sucio,
aunque ni pizca me agrade.

— Caballero, (el hospital
de Jesus, por donde cae?

Se lo explico (con deseos
de que algln trozo le alcance).

— Sefiorito, usté perdone.
¢Usté, por un casual, sabe
de una casa pa doncella?

— Preguntelo en otras parles.

¢Papel de fumar? A miles.
¢ Cerillas? A centenares.

Me han tomado los chiquillos
por un estanco ambulante.

Y ademaés de estas molestias
de un préjimo inaguantable,
hay otras muchas fortuitas
que no son culpa de nadie.

Levanto nifios caidos,
con la ternura de un padre;
conduzco a un ciego del brazo
para que cruce la calle.

Si una joven se accidenta,
la desabrocho y doy aire,

o hago indicaciones dutiles,
si es sefiora respetable.

Separo a dos que se pegan,
ayudo a un mozo a que cargue,
y entrego a las sefioritas
las cosas que se les caen.

Y hoy, que ni la hoja del arbol
se mueve sin que la paguen,
me asombro de las mil cosas
que estoy haciendo de balde.

Y, 0 me pinto un entrecejo
y rae adhiero unos lunares
de pelos que den al rostro
el gesto de un mal caréacter,

o utilizo desde ahora

un cuadernito de vales,

y a diez céntimos servicio
iRoll-Roys, Renard y Poulardes!

Ramiro MERINO



Is. . Lo A Di'6. Areugbr.— Alatin'o.
—Pero ¢usted con automovil, Exupeno? . )
— Si, amiga mia. Hace algun tiempo inventé un especifico para hacet nacer el pelo,y, guardeme usted el secreto,

jme estd dando un resultado excelente!



LAS PALABRAS TRUCULENTAS

Quede iniciada la represeniacion gra-
fica ole algunas palabras. Los. dicciona-
rios representan todo lo que tiene una
representacién inmediata en nosotros;
«rastrillo», «zapato», «sombrero», «piti-
ma», «peine», «botines»; pero las pala-
bras que no tienen una cosa detras de
ellas, las palabras vagas, inverosimiles
morrocotudas, nunca tienen estampa,
vifieta o facsimil.

En animalitos también son muy ex-
presivos los diccionarios ilustrados, y
dan la pulga, el gorgojo del trigo, el pe-
licano, el hur6én y la mosca.

Parece que encontraron en las im-
prentas como material desusado nume-
rosos grabaditos que sirvieron para las
simples lecciones del pasado, y los uti-

lizaron ya que estaban alli tan a mano.
En plantas y florecitas también es ex-
presivo el diccionario, y dara siempre el
dibujo de la patata, llegando los mas
completos a dar la patata frita como Gl-
timo y perfeccionado derivado de la pa-
tata. También ilustrara la flor del ricino,
que hara que no nos sea tan antipatica
su derivacion, y explica detalladamente
como es el perejil, «planta que se suele
echar a los biftecs».

Pero nunca el diccionario intenta dar
una explicacion expresiva de ciertas pa-
labras que lo exigen, y que si yo hiciese
un diccionario, las llevaria.

;Coémo es, por ejemplo, un «capigo-
rrén»? ;Qué tipo y qué figura tiene un
«camandulero», ese tipo de hipbcrita,

embustero y bellaco, que habria de co-
nocerse fisondmicamente, con sus ras-
gos especiales y su indumentaria espe-
cial, para diferenciarlo del sinverguen-

za puro? ;Cémo es un «menguado»?
¢Qué diferencia de palmito hay entre un
«currutaco», un «lechuguino», un «pisa-
verde», un «gomoso» y un «pollo»? Sélo
un japiz aplicado, atrevido, que sepa
trazar las lineas seguras en plena oscu-
ridad, podria sefialar esas diferencias
dibujando a los distintos personajes.

Es dificil, bien lo sé, esta interpreta-
cién pintoresca de las palabras; pero yo
soy capaz de intentarlo todo, y sobre
todo las cosas que merecen el entusias-
mo de nuestra sinceridad, porque son de
las que salen a cierra 0jos o no salen,
de las que prueban el espiritu.

Como muestra de esa interpretacion
que podria marcar las palabras mas

abstractas, he dibujado algunas pala-
bras de las que se estaba necesitando
saber cdmo era el tipo arquetipal que
las correspondia.

Sdlo he sentido no haber contado con
espacio para sefialar las diferencias y
demostrar que «adefesio» no es lo mis-
mo que "esperpento». jQué diferencia
entre los dos prototipos femeninos y
masculinos de esas dos palabrasl

También "mariposon» hubiera tenido
mas relieve comparado con los otros
conquistadores que figuran en la gale-
ria galante, cono el «Don Juan», el «des-
pelusador» y el «enlabiador». Especies
completamente distintas: unos con bigo-
te, otros sin él; unos con un sombrero,
otros con otro; unos con leontina, otros
con larga cadena de oro.

«Estantigua» ha sido entre las pala-
bras puestas a prueba por mi lapiz la
que més dificultades me ha costado. En

mis suefios, pero sin saber en cual ni
como, ya habia figurado alguna vez el
estantigua titular, el que necesitaba en-
contrar, ese que reproduzco. "o

Después de mucho meditar, rae acordé
primero de un perro terrible que habia
figurado en aquel suefio, y el perro, in-
sistiendo como esos que quieren llevar-
nos a socorrer un herido que hay en el
monte, entre unas zarzas o bajo la nie
ve, encontré ai caballero «estantigua»,
con su pistola al cinto, y vi que en la
casa del fondo se asomaban con miedo
a las ventanas, escudandose detras de
ellas, numerosos vecinos atemorizados,
dando la mayor sensaciéon de espanto
uno de esos gatos que huyendo echan
la garra a las paredes y se siente con



escalofrios como suenan sus ufias al
afianzarse, al clavarse en las resecas pa-
redes o resbalar en los alféizares de las
ventanas.

Ese personaje truculento, aislado,
fantasmagorico, que el diccionario sélo
define diciendo: «Vision o fantasma que
espanta, o persona muy altay seca, mal
vestida», solo se completa con ese figu-
rin de estantigua que yo doy, uniéndolo
a ese perro de lengua llameante y car-
lanca terrible, que en estado de «viden-
cia" pude precisar.

Del «lucifugo», del «gaznapiro», del
«escuerzo» y de tantos otros entes has-
ta hoy sin descripcion auténtica de su
tipo, querria también trazar la silueta;
pero estas planas mias tienen un limite
inexorable.

Ramén GOMEZ DE LA SERNA

Uuslraciones delescritor.

Chirigotas con punta

ILo S DOS!

¢Quién no conoce a Llapisera? ;Us-
ted?... Y ¢no le da verglenza?

Seria tolerable que no conociese us-
ted a Niceto Alcala Zamora; pero ja
Llapiseral...

Bueno; que no vuelva a ocurrir. Por
no conocer usted a Llapisera, tengo yo
que describirlo ahora. jCon lo que eso
rae molestal...

En fin, vamos alla.

Rafael Dutrus, conocido —y no de
usted—porLlapisera, es un torero bufo
que se ha hecho popular por su estatu-
ra. La estatura de Llapisera tiene la
culpa de que el hombre no haya podido
ser torero tragico. Intentd serlo; pero
cuando daba un lance escalofriantey la
gente veia pasar al toro — jtreinta arro-
bas de toroi —, que apenas rozaba con
los pitones las rodillas del elevado ar-
tista, lo tomaba a chufla. Y Llapisera
hubo de ser torero bufo.

Ya se habrd dado cuenta usted de la
estatura de Llapisera, ¢verdad?

Bien; pues, entonces, vamos a la anéc-
dota; y vaya sobre su conciencia el tiem-
po que me ha hecho perder en la des
cripcion de la estatura de Llapisera.

El aprendizaje taurino de nuestro
héroe fué mucho mas duro que el de los
restantes afisionaillos, a causa, precisa-
mente, de sudesmedida talla. Es axioma-
tico, entre coletas, que el primer enemi-
go del aprendiz de torero es el revisor.
Nuestros mas afamados astros pitonu-
dos conocen mejor la medida del hueco
existente bajo los asientos de los vago-
nes del ferrocarril que los tratados de
Urbanidad. Ese hueco providencial ha
servido a muchos de kilométrico duran-
te largos afios y no cortos viajes. A Lla-
pisera le estaba vedado ese recurso.

¢Por qué?...

Por su estatura.

Més de una vez pens6é —con esas lu-
ces naturales en los que se dedican a su
arriesgada profesion —en la posibili-
dad de fraccionarse, para ocultarse bajo
dos asientos a la vez; pero amigos cari-
filosos le hicieron comprender la incom
patibilidad de hacer ese viaje por ferro-
carril, continuando a un tiempo mismo
el que hacemos por la vida.

Y Llapisera, mientras sus camaradas,
validos de la propia pequefiez, viajaban
casi de recreo, hollé con sus pies todas
las carreteras de Espafia, saciando su
rencor en los vifiedos y melonares que
a su paso hallaba.

Pero una vez —esa vez de todos los
cuentos — Llapisera supo en Valencia
que se celebraba una capea en Alalpar-
do, provincia de Madrid. Tenia veinti-
cuatro horas para llegar, y admitiendo
la posibilidad de que con sus piernas
— dos telegraficos postes —apretase a
correr y no lo dejase en las dos horas
primeras de marcha, era indudable que
no llegaria, ni con ese principio, ni con
€s0S postes...

Y entonces fué la primera y Gnica vez
que Llapisera pretendi6 burlar la feroz
vigilancia de un revisor, viajando deba-
jo de los asientos.

Minutos antes de arrancar el tren su-
bié Llapisera a un vagon de infima cla-
se, uno de cuyos laterales hallabase
ocupado por los cinco viajeros que el
reglamento dispone. Dos sefioras, un
sacerdote, un caballero y un viajante de
lana de los Pirineos, de Palafrugell.

Con lastimera elocuencia expuso el
torero su cuita y logré que los viajeros,
enternecidos, le permitiesen ocultarse
bajo el asiento, aceptando previamente
dos condiciones que el pudor obligd a
imponer a las sefioras.

Y Llapiserase oculto, traté de ocultar-
se bato el asiento. No habfa manera. O

por un extremo del banco aparecia su ca-
beza hasta los hombros, o por el otro se
le escapaban los pieshasta las rodillas...

El conflicto era de los mas serios que
registra la historia del toreo...

¢ Qué hacer?

El viajante de lana de los Pirineos, de
Palafrugell, aconsejd:

— Hagase vostet un nudo...

Pero Llapisera no tenia tiempo de se-
guir el consejo, porque ya sentia los
pasos del revisor en el departamento in-
mediato... Los viajeros, compadecidos,
trataron de ocultarle lo mejor posible
poniendo en contacto las nueve piernas
de las cinco personas. Decimos las nue-
ve piernas, porque para copete de desdi-
chas, el viajante presentaba su remo iz-
quierdo cortado a cercén por el muslo..

El revisor estaba a punto de llegar.

Llapisera escondid los pies y trato de
hacerlo mismo conJacabeza. jImposible!
No cabia su testa..., y alli se mostraba,
fuera del asiento, con la misma tragica
expresion que si un verduguito medie-
val se la hubiese seccionado de un tajo.

Entré el revisor, pronunciando la fra-
se acostumbrada;

— Los billetes, sefiores.

Y en seguida vi6 a Llapisera, vio
espantada cabeza de Llapisera... Sonrié
cruelmente, y después de pronunciar un
castizo: «jT’has caido, galan!», avanzo.
Llapisera oy6 la frase, sondndole a
saxofon apocaliptico, y oculté rdpida-
mente la cabeza.

—jSal de ahi en seguida, granuja! —
trond y relampagued el revisor.

Los pies de Llapisera asomaron con-
vulsos por el extremo opuesto. El revi-
sor, de un salto de tigre, le atenazé por
un tobillo y gritd enérgicamente:

— jY ta también! IliLos dos!!!

F. RAMOS DE CASTRO

Dib. E. R. — fiareWona.

— jGuardia! Haga el favor de ir a la calle de Ludovico el Pi6, nimero dos,
piso segundo, y diga a mi esposa que no esté Con cuidado, pues, como usted ve,
me estan atropellando que es un encanto.
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Cronicas absolutamente veraces de un viajero regocijado

XXXV

Hace bastante tiempo que este hu-
mildisimo servidor de ustedes venia no-
tando en todas las caras de todos los
parisienses unos sintomas de alegria,
de felicidad reconcentrada, de satisfac-
cién por haber nacido y de venturosa
digestion, que, jla verdad!, me dieron
que pensar.

Algo pasaba en Paris, jy algo gordo!,
que mis pobres ojos (que un tiempo fue-
ron el encanto de las mujeres) no sa-
bian o no podian ver niobservar. Toda
alegria reconoce una causa, como todo
dolor reconoce un bofetdn, un estacazo
o una fluxién de boca; por tanto, la
alegria de Paris tenia que provenir de
algin grato suceso que yo ignoraba,
aunque me extrafiase que nadie me lo
hubiera contado, porque aqui la gente
es muy chismosa, y me han dicho cosas
atroces; una de ellas que Napoleén se
acostaba con calcetines, y otra que el
poeta Verlaine tenia hemorroides, causa
principal de que no pudiera llegar a
sentarse en un sillon de la Academia.

Pero como yo a veces tengo una suer-
te borracha, lo que la gente no me qui-
so contar lo averigié la semana pasada,
verificando el sencillisimo hecho de es-
cuchar una conversacién; acto un poco

LA - AVENIDA DEL

bellaco, del cual espero que ustedes me
absuelvan, cosa que hardn en seguida, y
con mucho mas gusto cuando sepan
que Dios ya me ha perdonado. Esto ul-
timo lo sé de buena tinta, y por eso lo
digo; y ya les explicaré a ustedes sias
adelante coémo me he enterado del
asunto.

Deciamos que cuando mas intrigado
me encontraba “o con ja misteriosa
causa de la alegria de los parisienses,
una conversacion mantenida en voz baja
y a rai verame di6 la clave del regocijo
popular. Fué en un bar de Ta rué de
Babylone (no confundirse con el que
marea), y a esa hora tan pintoresca en
Paris en que el sol se pone, o mejor di-
cho, en que el sol se quita, y conste que
no quiero darles a ustedes lecciones de
gramatica, de las que yo ando muchisi-
mo mas necesitado que nadie...

Me habia sentado cdmodamente a la
puerta del bar, porque, por fortuna, yo
no tengo las dificultades que el sefior
Verlaine (que en paz descanse, y que,
por cierto, no me explico en qué forma
se habré sentado a la diestra de Dios
Padre)... Me habia servido un Pernod el
camarero, y cuando estaba apurado, no
el camarero, sino el Pernod, y ademas
del Pernod, unservidor, porque noté que
me iba a sentar como una purga, hicie-

<-5075 DE BOULOGNEN®»

Aquitienen ustedes el famoso paseo que conduce a ana de las patrias del famosisimo bosaue ave
ustedes conocerdn (aunque mal) por los relatos cursilones de una infinidad de cronistas afrancesados
aue no saben de Paris una linda palabra, a pesar de que algunos se pasan aquila vida dando la tala a
los franceses. Un e/emplo de h mal quese conoce al bosque de Boulosne, es_aue casi todos los nae le
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de gae haya piosperado semeiante barbarismoi-.y
° bosque de Bolonia, que no cuente jamas con queyo:

ron su entrada en el bar dos personajes,
que desde luego me llamaron la aten-
cién. Iban completa, desastrosa, desca-
rada y definitivamente curdas. Uno de
ellos lucia unas narices estilo Cyrano
de Bergerac, y el otro unas idem estilo
Sanchez de Toca, lo que quiere decir
que aun son mayores, cosa que me enor-
gulleci6, porque si Cyrano es franceés,
Toca es espafiol, y su triunfo nasal debe
alegrar a sus compatriotas... Los dos
beodos, que ademés de ir borrachos de
mosto iban ebrios de felicidad, solicita-
ron dos copazos de vino de Languedoc,
y tuve el gusto de vérselo tomar por la
boca y rechazarlo ruidosamente por la
nariz al grito de «jViva la esposa del
Kaiser!», que lanzaron a duo y riéndose
a carcajadas como si les hiciese gracia...

Este grito, sorprendentisimo en dos
franceses, aunque estén merluzas per-
diJos, y la conversacion intima y miste-
riosa que mantuvieron después, y que,
como he dicho hace un poco, cometi la
avilantez de escuchar, me pusieron so-
bre la pista, y antes de dar las ocho de
la noche sabia yo la raz6n por la que
Paris estaba tan contento desde hacia
mes y medio...

Hay que confesar que habia motivo
para ello...

Guillermete 11, segin ustedes saben,
se casO hace poco. Aunque se dijo que
la boda era por amor, en Paris le consta
a todo el mundo que fué por imposicion
de los aliados. En efecto: meditando és-
tos qué castigo seria mas cruel para el
tronado ex Emperador (y digo tronado,
porque destronado es lo que dice todo
el mundo, y jio es verdad), pensaron en-
cerrarle en una prision, meterle en un
manicomio, recluirle en una isla desier-
ta y hasta pasarle por las armas si se
ponia tonto; pero, a pesar de lo serias
que eran todas esas cosas, aun les pare-
cian poco a Lloyd George y a Poincaré,
y entonces surgié un nuevo castigo, mas
horrible, mas tremendo, mas mortifero,
mas implacable que todos los citados;

Hubo quien solicité, y hasta se hablé
de llevar el asunto a la Céamara de los
Diputados, que el matrimonio se efectua-
se obligando al Kaiser a vivircon sue-
gra y todo; pero opiniones mas autori-
zadas dieron a entender que ya con el
hecho de casarse tenia bastante y se po-
dia decir que iba bien servido...

Y, jclaro!, lo que los aliados pensaron,
ha sucedido inmediatamente...

Seguln noticias llegadas a Paris, en
casa de Guillermo la vida es una per-
petua juerga... La preciosa vajilla de
plata que este pobre hombre pudo em-
bargar en Palacio antes de salir de naja,
tiene una de bollos que espanta, y que



prueba los usos poco culinarios a que
es sometida... EI mismo Kaiser ha teni-
do que emplear innumerables veces «l
tafetdn inglés por pliegos; y ya compren-
deran ustedes que, siendo inglés el tafe-
tan, le ha de producir casi tanto dolor
como la contusién a la que se lo apli-
que... Y para colmo de desdichas, la es-
posa del interfecto parece ser que ha
protestado de que Guillermo es un des-
agradable vejestorio, y éste no ha en-
contrado otra solucién para el conflicto
que buscar la juventud haciendo que le
injerten unas glanduhtas de mono...

El resultado ha sido formidable... Ex-
cepto subirse a los arboles, el desgra-
ciado rey cesante ha hecho todo lo que
hacen los monos, que, como ustedes sa-
ben, es bastante poco académico para
una esposa bien educada, y la esposa,
por tanto, ha tarifado con Guillermillo
y se ha ido a vivir a otras habitaciones.

Resumen: que el Kaiser estaba mejor
cuando era viejo y feo que ahora que es
joven y monisimo, y que su sefiora aca-
ba de hacer una cosa que yo estimo muy
légica, después del indicado injerto de
las glandulas, y que es una consecuencia
del mismo:

IIIIIQue le ha dado un mico fenome-
nalll...

XXXVI -

El otro dia (y juro por la salud de
Abd-el-Krim que lo que voy a decir es
una verdad como un templo) se saca-
ron a publica subasta los siguientes ob-
jetos, que pertenecieron al honradisimo
sujeto M. Landru, fallecido por des-
gracia para la patria, y creo que algo
en contra de su voluntad:

Una bicicleta.

Una bateria de cocina.

Una cama, sin colchon.

Tres cadenas para perros.

Un mechén de pelo.

Un vaso de noche.

Y una sombrilla de sefiora.

Debo anticiparles a ustedes que yo,
que asisti a la subasta, no me pude que-
dar con ninguno de esos valiosos obje-
tos, porque llegaron a alcanzar precios
verdaderamente fabulosos. Ademas, yo
creo que por tres cadenas para perros
dar mas de tres perros gordos es exce-
sivo, porque aun llevando tres perros
chicos sueltos, le debian dar al que los
llevase las tres cadenas; y creo asimis-
tno que una cama sin colchén no es
una cama, sino una camama; como creo
que es un absurdo pagar, como se pa-
garon, seis mil francos por una bateria
de cocina, cuando en la misma Francia
se ha vendido una bateria del octavo re-
gimiento en bastante menos dinero... Y
si bien es cierto que esta bateria no po-
diatirar, sepan ustedes que la bateria de
Landru, si puede tirar, serd a lo sumo
quince dias..., porque después, como no
se gasten el dinero en componerla, el
que podré tirar sera el comprador, y lo
que tire sera la bateria.

Pues bien: a pesar de todo, hubo pri-

LA PLAZA DEL

CARROUSBL

No se crean vslides <jueel carrousel que no se ve es un tio vivo, con cerdos galopantes o con ind6-
mitos corceles de madera (tjuince cinlinios jas dos vuellas). No se traia de uo carrousel de verbena, no.
Se trata de otro carrousel, gue es el que da nombre a la plaza, pero de cuyo carrousel yo no sé una pa-
labra, lo cual me impide enterarles a ustedes de lo que yo no sé,y crean que lo siento <k verdad; pero

contra lo imposible no hay quién luche.

Perdénenme: pero ya se habran dado cuenia de que vo no tengo la culpa. Ygracias anticipadas.

mos que cargaron con todos los enseres
de Landru..., y mas que hubiera habi-
do.,.; y como supongo que serd de inte-
rés para la historia registrar los nom-
bres de los poseedores de tan importan-
tes objetos, pongo en conocimiento de
ustedes que la bicicleta se la llevo un
tal M. Clamart; la sombrilla, una se-
fiorita cuyo apellido era Lablache, y el
mechdn de pelo, un inglés, de nombre
desconocido, pero calvo, lo que me hace
suponer que quizas quisiera hacerse un
injerto semejante al que ha provocado
la tragedia de Guillermo 11

El vaso de noche, que de propdsito
he dejado para lo Gltimo (que es para
cuando se dejan estas cosas), pues el
vaso de noche, repito, y ustedes perdo-
nen, se lo llevoé un sefior grueso llama-
do Ai. Bazin.

Y por siustedes creen que esto es un

indigno chiste mio, les ruego que consul-
ten los apellidos gloriosos de Franciay
veradn los Bazins con que se encuentran,
y que alguno de ellos no tiene mas reme-
dio que ser el padre o abuelo del incau-
to comprador del vaso nocturno tantas
veces mencionado.

Pero lo més peregrino de esta subas-
ta no ha sido la subasta, sino sus con-
secuencias.

Ayer, al anochecer, y en una tienda
de antiquités de la rué Clovis, me en-
contré el escaparate rodeado de unos
ochenta socios, que contemplaban ab-
sortos una maquinilla de afeitar colo-
cada en un estuche con forro de raso
verde.

Sobre el estuche habia una laconica
inscripcion: Ayant appartenii a mon-

sieiir Landru. jY luego decimos que-los
franceses son unos vivos!
, Seran vivos los que poseen los esca-
parates; pero los franceses que se paran
ante los escaparates, son unos desgra-
ciados almas mias...

jiPorque les vuelvo a jurar a ustedes
por la salud de Abd-el-Krim (y por la
de Romanones, para que no se moleste
por la omisién), que ninguno de los que
contemplaban la maquina de afaitar,
con admiracion y espanto crecientes, se
paré a pensar que Landru tenia una
barba que so6lo se la hubiese podido
extirpar con una maquina segadora mo-

Ernesto POLO
Paris.—Café de Madrid.—Marzo.

LAS COSAS
DE LOS TEATROS

UN NUEVO SISTEMA

El estreno y triunfo clamoroso de E|
nifio de oro trajo, trae y traerd como
consecuencia inevitable y dolorosa una
larga lisia de producciones en que el
elemento pintoresco de bailes, musicas
y comparsas andaluzas constituye la
atraccion. Asi, la zambra gitana y el
desfile del dltimo acto, que dan anima-
cién y color al citado sainete, van a ser
repetidos ahora en cada obra que se
produzca y que no tenga racritcks para
triunfar por si misma.



Dib, Aipabaz. —Madrid.

— Me habéis insultado... jAbi va miguante!... Quiero lavarlo en vuestra

propia sangre...

— ¢No seria mejor lavarlo con bencina?...

El caso de Currito el de las guita-
rras es un aviso elocuente y alarmante.
La obrita estrenada en el Infanta Isabel
se puede dejar reducida a la férmula
sencillisima que sigue:

“Se cogen unos personajes. Se les
hace pasar por escena unas cuantas
veces, hasta que parezca que han trans-
currido tres actos. Entonces se busca
un grupo, comparsa 0 conjunto tipico
que bailen y canten al final de la obra,
y se obtiene un Nifio de oro con todas
sus consecuencias y propiedades.»

Esta formula podria simplificarse to-
davia mas:

«El éxito positivo de una obra, por
>obre y miserable que sea, se consigue
laciendo desfilar en el transcurso de
ella una andaluzada cualquiera.»

__ Esto sucedio con Currito el de jas
I uitarras, y asi seguird sucediendo—si

ios y el publico no lo remedian —en
varios estrenos que se anuncian en di-
versos teatros, y de los que la discre-
cién nos impide dar sus nombres.

Laparranda de tontos que se produ-
ce en el sainete del Sr. Lopez Merino, es
tan indispensable a la obra como las
célebres armas de fuego con que se que-
ria dotar a la imagen del dicho popular.
Y esto que comentamos y encontramos
inexplicable, amenaza con repetirse has-
ta el infinito. Conste nuestra protesta.

Nos recordaban a este respecto, no ha
muchos dias, que cuando se estrené en
Lara un juguete comico titulado E | oso
muerto, el motivo principal del éxito fué
una escena en que el personaje princi-
pal se escondia dentro de un armario...
Creyéndose el empresario poseedor del
secreto del triunfo, todos los autores
que quisieron estrenar después tuvie-
ron que esconder a los protagonistas
de sus obras en diferentes muebles, que

a tal fin se esparcian por el escenario...
Ahora, por lo visto, va a ocurrir igual.
Busquen los dramaturgos de hoy, antes
que un conflicto, o una idea, o simple-
mente un argumento entretenido, el me-
dio de presentar al publico un conjunto
popular de danzas y cantos. Con eso es
bastante para lograr el éxito.

O al menos se creen las gentes eso

"EL TIiO PACO”

Este tio Paco no es aquel que venia
con la rebaja. E/ tio Paco, de Asenjito

El reo. —/Cortando cabezas..., eres un hachal...

y Torres del Alamo, es un tio con toda
la barba, que no s6lo no rebajara nada,
sino que aumentara espléndidamente el
crédito artistico y econémico de ios ju-
veniles saineteros, comedidgrafos y
dramaturgos.

Este tio Paco, con musica del maes-
tro Gilbert, hizo su brillante presenta-
cién en el teatro Cémico no hace mu-
chas noches: fué objeto de carifiosas
manifestaciones de afecto y simpatia por
parte del puablico, que le encontré cam-
pechanote, agradabilisimo y excelente
persona, y le aplaudié con regocijo.

El nuevo familiar de Asenjito y To-
rres, como ya dijimos antes, sera bene-
ficioso para los intereses de la popular
>areja, tan conocidos de los estimados
ectores de Buen Humor.

"LAS MARISCALAS”
Y "EL DILEMA”

¢Ustedes conciben un triunfo de ver-
dad, sin fox, sin tango y sin los restan-
tes nimeros de musica que son ahora
la derniére? No podiamos sospechar-
lo nunca, y ni siquiera se nos cruzé por
la imaginacién.

Y, sin embargo, esto ha ocurrido con
la zarzuela Las mariscalas, estrenada
por D. José Tellaeche y el maestro Ca-
lleja, obra a la que tampoco hemos de
elogiar apenas, porque hacerlo en eslas
columnas no entra dentro de nuestras
convicciones. Lo mismo decimos de la
comedia Eldilema, de Juan Ignacio Luca
de Tena.

ENn Buen Humor NO es costumbre dar
bombos, aunque sean justos, como en
los dos casos anteriores.

Jose L. MAYRAL

t)ib. Bebbbiuf- —Madria.
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Blilustre coweéidgrato Sr.UnaresPivas ha estrenado con éxito resonaale esta ad-

mirable comedia, que la compafiia del teatro Lara interpretade ua modo maravilloso

y de ja que a continuacién reproducimos la siguiente escena cémica, que hacen
Leocadia Alba y Gonzalo de Cérdoba deliciosamente.

ACTO SEGUNDO

ESCENA TERCERA

Una Uccién de Derecho civil explicada por un
aldeano.

Saturio. — Callar, me callo...j pero
por dentro me revuelan cuervos y choas
y abejarracos negros.

Micaeta. —Con razén, hombre. Pero
¢qué les pasa?

Saturio.— L0 de la ligitima, mujer.

Micaeta. — ESO ya lo sé. Loque no sé
bien es a qué le llaman ellos la ligitima.

Saturio.— Pues muy sencillisimo.
Veras. Pon que t0 y yo nos casamos.

Micaela. —cCuando'?

Saturio.— Nunca. Es un suponer pa-
ra el caso.

Micaeta. — Ni yo quiero tampoco.

i de seguida
que no querias y por eso no apreté mas.

Micaeta. — Hiciste bien. Anda ahora
al suponer.

Saturio. — Casamos..., y después se
ganan cien daros. Pues cincuenta son
tuyos y cincuenta son mios; pero los dos
{untos nos gastamos los cien duros de
os dos.

Micaeta. — ESO, claro.

Saturio. — O los ahorramos.

Micaela. —ESO es mejor, Saturio,
porque nadie sabe como pueden pintar
las cosas, y conviene siempre unapre-
venencia para el mafana.

Saturio. — jHasta casandote de men-
tirijillas quieres ahorrar, mujer!

Micaela.— Para que veas que no soy
malgastadora.

Manuel Linares Rivas.

Leocadia Alba.

Saturio.— Pues visto; pero no ba-
rruntes esperanzas.
Micaeta. — Ni
nada. Ya io dije.

Saturio. —Bueno, entonces. Casa-
dos..,, viene familia, y se gasta con ella
io que se pueda..., y cachos también de
lo que no se pueda.

Micaeta. —<4//gua/que hacen todos,
segun los posibles de cada uno.

Saturio. —Asi es. Pasan afios, y a
fuerza de trabajar Illegamos a tener una
tierra y una casita.

Micaetla. — jAy, qué bien!

Saturio.—Mitad de la tierra es tuya...

Micaeta. —Mitad de la casa es tuya,
y los dos y los hijos y los nietos, a vivir
honradamente.

Saturio. — ESO es.

Micaela. — Pues eso es muy bueno.

Saturio. —Pasan mas afios..., y aun-
que al final los viejos quisieran mar-
charse juntos de la vida, la suerte man-
da otro arreglo, y uno se va y otro se
queda.

Micaeta. — Aesperar también la hora
de marchar, arrinconado en su casita.

Saturio.—NoO. Su casita ya no es
suya. 1/0 que ganaron los dos Gnicamen-
te, lo que fué de los dos Unicamente, ya
no es unicamente del que se queda. Es
también délos hijos.

Micaela. — {Y muy a gusto con que la
vivad

Saturio. - Pero al que no ia quiera
vivir le daras su parte.

Micaeta. — ¢Una parte de la casa? ;Y
eso como va a ser, bobo?

Saturio. — Le apuntan un valor, y ti
das la porcion que sea en dineros.

Micaela. — ¢En dineros? ¢Y si no los
tengo?

Saturio. — Te venderan la casa.

Micaela. — ¢La mia?

Saturio. — La que ya no es tuya Uni-
camente.

Micaela.— Pero...
adonde voy yo?

Saturio. — TU sabras...

Micaeta. — (A la calle?

Saturio. —Ala calle.

te las quiero para

¢y si la venden,



Micaela.— (Vieja, y puede que en-
ferma?
Saturio — Vieja y puede que enfer-

iComo estés a la hora de echarte!

ma...
iY eso es la jegitimal

Micaela. — jPero eso es una infamia!

Saturio. — Es.

Micaela.— jMientras viva uno de los
padres, no deben mandar los hijos!

Satubio.— Pues mandan.

Micaela. — ¢Y hay una ley asf contra
los padres?

Saturio. — Hay.

Micaetla.—,¢Y hay hijos asi contra
los padres?

Saturio. — Hay.

Micaela. — Pues ya no quiero escu-
char mas. (Marcha; se detiene.) Y oye
lo que te digo, Saturio Garcia; que yo,
Micaela Fernandez, una lugarefiay una
burra y una nadie, si fuera juez, no ha-
cia esas leyes; si fuera madre, renegaba
de esos hijos, y si fuera Dios, mandaba
ahora mismo un rayo que abrasara a
esa ligitima. Y ya sabes para siempre lo
que haria Micaela fernandezjsi pudie-
ra. (Mvtispor derecha.)

Caricaturas delRobledsno.

Sefior Cérdoba.

Forain en la Academia
Francesa de Bellas Artes

UN TRIUNFO PERSONAL

El lector espafiol, que estd muy es-
camado, y con razén, de todo a lo que
al arte se refiere, habra exclamado al
leer esta noticia:

— ¢Quién es ese Forain? Indudable-

mente, para merecer tan alto honor, ha-

leocadia Albay Gonzalo de Cérdoba en el acto segundo.

bra pintado muchos cuadros de seis me-
tros— batallas, crimenes, procesiones,
hechos historicos—,sera un pintor de
escuela, tradicional, metddico y razona-
ble. Tal vez un escultor que haya sabi-
do continuar modelando las mismas
cosas que en ja escuela le ensefiaron,
un poco tocadas del mal gusto del «fin
de siglo», y habra llenado Francia de
generales ilustres y politicos insignes,
en marmoly en bronce, con botas, chis-
tera y levita, estos, y aquéllos, con espa-
da y quepis, diseminados en precio-
sos pedestales por las plazas de las ciu-
dades de alguna importancia. En todo
caso, sera un mausico, un mausico emi-
nente, que haya compuesto varias dpe-
ras al modo itahano, con su romanza,
su raconto, su dio de amory su des-
pedida en la bateria. Y si no es ni pin-
tor tradicionalista, ni escultor fabricante
de estatuas al por mayor, ni mdasico, ni
critico grave y conservador, indudable-
mente sera un politico, un notable poli-
tico de la Francia...

Y hemos de reconocer que el lector

espafiol, desgraciadamente, llevara ra-
z6n. El sabe muy bien que en Espafia,
sin otros méritos que los ganados en el

noble y desinteresado ejercicio de la po-
litica, los hombres publicos y sus hijos
tienen asiento en las Reales Academias.
Y_seran académicos; y no simples aca-
démicos, sino que presidirdn a los de-
mas con la inmensa luz de su talento y
su sabiduria.

Este caso se da en nuestras Acade-
mias muy claramente. El ilustre conde
de Romanones, cacique de Guadalajara,
politico sagaz, diputado, ministro y ca-
zador de avutardas, preside la Real Aca-
demia de Bellas Artes de San Fernando,
No dudamos de su claro talento, tantas
veces demostrado en cotarros politicos
y electorales; pero si le creemos capaz
de confundir, de buena fe, un cuadro
de Goya con otro de Moreno Carbo-
nero.

En cuanto a D. Antonio Mauray Mon-
taner, cacique mallorquin, gobernante
inédito siempre y siempre redentor y es-
peranza de la nacion, bien sentado le
vemos en la presidencia de la Real Aca-
demia de la Lengua Espafola, con los
mismos derechos que podria pertenecer
a la de la lengua yugoeslava, ya que su
literatura puede pertenecer a todos los
idiomas, como las palabras de los ap6s-



toles después de la venida del Espiritu
Santo en la incandescente forma de len-
guas de fuego.
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Forain, sencillamente, es un caricaiu-
rista, un dibujante.

Esto producira a muchos un gran es-
tupor. No pueden concebir que un cari-
caturista, un hombre que hace reir todos
los dias en los periddicos de a diez cén-
timos, pueda llegar a tan alta dignidad.

Y, sin embargo, es asi, y justamen-
te asi.

La enorme labor de Forain, haciendo
reir a diario, y, un poco mas, haciendo
pensar, merece este galardén, como
otros tantos compafieros suyos de todos
los paises.

Del general contento que esta noticia
ha producido, de este triunfo que a toda
la profesidon alcanza, no faltard quien
>regunte por qué Forainy no otro di-
Jujante francés de su categoria haya
sido el elegido parala Academia.

Es un punto discutible éste, de opi-
niones, de tendencias y de temperamen-
tos; pero el hecho en si, tan simpatico,
tan nuevo, es lo que nos interesa. Esta
dado el primer paso. La Academia Fran-
cesa ha hecho publicamente reconoci-
miento del caricaturista como intérpre-
te de un arte que nada tiene que envi-
diar a sus hermanos, y en el que pueden
quedar figuras y obras como las de
Goya, nuestro primer gran caricaturis-
to, Gavarni, Daumier, entre otros, de

CARICATURAS

EN LOS TEATROS
DE OPERA

—m /jRothschildU

Juan Luis Forain.

los de ayer, y tantos nombres positivos,
rotundos, de hoy, en todo el mundo,
cuyo valor debe quedar oficialmente
reconocido, para poder convencer a la
jente de que el artista no estd s6lo en
'os cuadros de seis metros, sino que

DE

—  Hace seis dias que me ofreci6 tres

Coroty un Diaz. jHéagale trabajar, se-
fiora/

puede estar, definitivo, en un dibujo, en
una caricatura de actualidad.

Nuestras pobres Academias, que se
caen de viejas y apelilladas, deben com-
prender esto, como deben admitir los
valores nuevos que en literatura y arte

FORAIN

EN EL TEATRO

— Venga usted con frecuencia avera
mi hija... Yo apenas vengopor aguil...



se producen, si quieren volver al respe-
to de las gentes.

No tengan miedo. En vez de elegir al
artista olvidado y mediocre para que
no desentone, deben abrir un poco sus
ventanas a la luz y a la vida. No deben
ser las Academias el refugio de lo cadu-
co y de lo arrinconado.

Y es que tienen un miedo pueril a lo

que viene detras de ellos, como si asi
pudieran evitar que el arte evolucione
fuera de sus empolvados canones.

No olviden que los jovenes respetan
mucho mas de o que los viejos admiten.

Forain en la Academia Francesa de
Bellas Arfes debe de ser un ejemploy
una leccion.

Jose LOPEZ RUBIO

TITIRIMUNDILLO

Ea el telén de anuncios del teatro
de la Zarzuela hay un remedio contra
el reomatismo.

Lo que avisamos a los que padez-
can de reoma.

1Pero ¢no tiene usted copas?
No, sefior.
1.Mozo, traiga otra copal...

Entre banderilleros.

— De modo que el matador cobra
seis mil pesetas, y ami me paga con
cincuenta duros.

—Hombre,porque el trabajo es dis-
tinto, y todo es relativo.

— ¢Si? Pues las cornas son las mis-
mas, y los cuernos de los toros, tam-
bién. De modo que, como no me lo ex-

lique ese sabio aleman, no lo en-
tiendo.

* ¥ ¥

— Ese descubrimiento de ja radio-
teledeoustacidn, ¢qué es?

— lio puedo decirtelo. Como no sea
el poder mandar por radiotelegrama
un biftec con patatas o una racién de
paella...

* ¥ *

«No hay movimiento revolucionario
en Quito."

Es raro, porque alli siempre es lo
mismo.

En cuanto hay un Presidente de la
Republica, llega otro que le dice: <Te
quito a ti,y me pongo en Quito.»

Dib. AIONSo. -- Madrid.

"La Asociacién de la Prensa y el
Circulo Mercantil preparan variosac-
tos ea honor de Francos Rodriguez.»

Nos los figuramos. jQue aproveche,
y tened preparado el bicarbonato!...

* * ¥

Del Concurso de tennis que ha de
celebrarse en Barcelona:

«Prueba quinta. — Pareja de caba-
lleros con ventajas.»

iPues ojo con ellos! Porque caballe-
ros con ventajas, son peligrosisimos!...

*V ¥

— ¢De modo que Juanita y Antonio
ya no son novios?

—No; desde que ambos comenzaron
a concurrir al Palacio de Hielo, no sé
qué ha pasado, que se han enfriado
sus relaciones.

y 9y

En una peluqueria.

—Tenemosgramo6fono,sefior. ¢ Quie-
re usted que ponga algun disco mien-
tras le corto elpelo?

— Hombre, si; pdngame uno aqui
muy légico.

— ¢(Cual?...

— Un disco de la Nifia de los Peines.

¥ ¥ *

En Oviedo ha fallecido un indivi-
duo a consecuencia de un puntapié.
iEstaria el puntapié envenenado!
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En Montecarlo se ha suprimido el
tiro de pichén.

Si hemos de ser sinceros, nos es
igual.

Ahora, que sin-ceros lo que debian
suprimir era ja ruleta.

"El comercio de Valdepefias hapro-
testado de los impuestos.»

Claro; como que con ellos la vida es
imposible.

Y los de Valdepefias no quieren que
les agiien la existencia.

En nuestro proximo namero inau-
guraremos la seccion Nuestras
artistas pintan y escriben, con
un articulo de Aurora Redondo,
del teatro de la Comedia, ilus-
trado por ella misma.

Presume mucho de boca
limpia Bartolo,
desde que usa de Orive
Licor del Polo.



EN EL «FOOT-BALLA" Dib. AZPIROZ. — Madrid.

— ¢Te has fijado qué piernas mas peludas tiene Carlitas?
—Si; y esraro, porque corre que se las pela.



HUMORISTAS CONTEMPORANEOS

FELIX VALLOTTON

Félix Vallotton, como Grasset, como
Sieinlen, como Burnand, como Stenge-
lin, es un suizo injertado en el arte fran-
cés. Y no s6lo en el arte, sino en la na-
cion, puesto que desde los diez y siete
afios reside en Francia y se naturalizé
ciudadano francés.

Félix Vallotton naci6 en Lausana el
25 de diciembre de 1865. Su madre era
francesa, y tal vez esto influyé en ade-
lantar la inevitable y l6gica fascinacion
de Paris sobre el futuro artista.

Vallotton march6 a Parisen 1882. Fre-
cuenté como discipulo los estudios de
dos pintores mediocres (Lefebvre y Bou-
langer) y la Academia Julian.

A los veinte afios — 1885 — expuso
Jor primera vez en el Salén de Artistas
ranceses un retrato de hombre. Era la
cabeza de un viejo, vigorosamente pro-
metedora del temperamento probo, con-
cienzudo, del pintor. Embrionarias esta-
ban en aquel retrato las cualidades que
habian de caracterizar a Vallotton: la
densidad del colorido, el hondo ahinca-
miento del dibujo, la exactitud implaca-
ble, hasta el punto de que su pintura da
a primera vista sensacién de sequedad
y de rudeza.

Nuevos retratos siguieron al del Sa-

LA FLAUTA

16n de 1885, en los de 1886,1887, la Uni-
versal de 1889y la Decenal de 1900. En-
tre los expuestos en las dos ultimas,
figuraba el retrato del grabador Jasins-
ki, que hoy se conserva en el Museo de
Helsingfors.

Toda esta labor, de la que existen

AUTORRETRATO

EL

obras en los Museos de Zurichy Lausa-
na, pertenece a la primera época.

La segunda época es la de dibujante
satirico y costumbrista, la del ilustrador
de obras literarias, la del xilografo, aca-
so la més interesante y que el propio
Vallotton la califica como aquellaen la
cual mijotait dans son ange.

Reaparece de nuevo el pintor con el
lienzo Le repos, expuesto en el Salon de
Independientes el afio 1905. Dos o tres
afios antes habia presentado en la Na-
cional otro cuadro menos importante, y
exhibia en exposiciones particulares es-
tudios de desnudo, de paisaje, de interio-
res. Pcto son El reposo — con su figura
femenina acostada — y el Desnudo de
mujer, que entré en ei Luxemburgo el
afio 1914, los cuadros que sefialaban
verdaderamente el retorno del pintor.
Desde entonces se destaca su nombre
entre los de artistas que constituyen la
vanguardia pictérica. Forma parte de
los Independientes, del Salén de Otofio,
de los grupos que monopolizan las ga-
lerias DurandRuel, Vollard y Bernheim.
Se le cita al lado de compafieros suyos,
harto diferentes: Bonnard, Roussel,
Maurice Denis, Guerin, Matisse, Vui-
Ilard. Incluso este paradéjico amor a In-
gres de que alardean ahora los moder-
nos pintores franceses o afrancesados,

PASO DIFiCIL



nace del entusiasmo de Vallotton por el
maestro de La fuente y de La odalisca,;
entusiasmo que en Vallotton no es una
paradoja, sino consecuenciade su maes-
tria como dibujante. Logicamente, esta
tercera época de Félix Vallotton, siendo
la definitiva, habria de considerarse la
mejor. Y, sin embargo, nos atrevemos a
preferir la segunda, la de grabador.

Entre una generacién de pintores
obstinados en hiperestesias de la sensi-
bilidad, en agotar los mas sutiles einase-
quibks matices del color, Félix Vallot-
ton desentona un poco. No es un colo-
rista en el sentido de los malabarismos
crométicos que ahora significa esta ad-
jetivacion. Simplifica los valores, enne-
blina los tonos, desdefia, con ese instin-
tivoorgullo de un fuerte frente a muchos
débiles, los diletantismos intranscenden-
tes de los que fingen desdefiar asunto,
composicién y euritmia lineal.

Michel Puy, en Le Carnet des Artis-
tes, hace resaltar la solidez formal de
Vallotton rodeada de las ajenas impre-
cisiones.

“Atiende — dice — a lo que es perma-
nente antes que a lo pasajero, a la in-
flexion de las lineas antes que al hormi-
gueo de los tonos. En un momento en
que todos se aplican a retener lo que
hay de fugitivo en la apariencia, ha que-
rido mantener los derechos de la cons-
truccion. Ve los objetos netamente y
subraya los rasgos que le dan su carac-
ter particular.»

Pero este esfuerzo noble, fecundo, bro-
tado de una sélida educacion estética,
queda ahogado en la confusion vocin-
glera de las modernisimas tendencias.
No es suficiente la firmeza del dibufo, el
concienzudo sentido de la realidad que
tienen sus cuadros para destacarle en
una perfeccion absoluta. Si por encima
de los istnos de Gltima hora nos aquieta
el espiritu y nos tranquiliza la mirada
con un puro deleite contemplativo.no
resiste la competencia retrospectiva de

LA LLUVIA

otros pintores propiamente, verdadera-
mente pintores. Es pobre de color y
—lo que es mas lamentable, dada su ri-
queza imaginativa como ilustrador edi-
torial y como costumbrista — timido de
composicion.
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En cambio, jcdmo acusa su persona-
lidad con un brio agresivo, irrefutable,
en las xilografias!

Augusto Lepére en Francia, William
Nicholson en Inglaterra 'y Adolfo de Ca-
rolis en Italia, logran esta perfeccion
técnica y esfa riqueza imaginativa de
Félix Vallotton en la recia y viril arte
de grabar el boj.

EL ASESINATO

Pero Félix Vallotton, siendo de los
cuatro el mas ingenuo de procedimien-
to, es también el mas sugeridor. Con-
templa los episodios y los hombres
coetdneos suyos en una simultanea con
femplacion de su yo interior. Asi, tienen
todos los dibujos de Félix Vallotton un
acre sabor de realidad y una céncava
profundidad filoséfica.

Al principio Vallotton buscé en las
caricaturas, en las ilustraciones edito-
riales, un medio de ganarse la vida. Co-
laboraba en Le Rire, daba a los «retra-
tos simbolistas» de Remy de Gourmont
en sus dos Libros de las méscaras una
acentuacioén sobria y maciza; entraba a
la selva misteriosa e inquietante de
Edgardo Poe, con su buril experto ya en
los crudos contrastes de la b ancura ru-
tilante y el negro absoluto. Pero con ser
toda esta labor tan interesante, tan de-
mostrativa, principalmente de una enér-
gica técnica y de una pontencialidad in-
telectual extraordinarias, no es solamen-
te aqui donde debemos buscar a Félix
Vallotton.

Es en sus escenas callejeras de La
manifestacion, La lluvia, EI huracéan,
en sus escenas humoristicas de los gran-
des almacenes, de los teatros y los cafés
conciertos; en sus dramaticas composi-
ciones E | asesinato, La ejecuciony E!
mal paso, y es, sobre todo, en esa serie
de musicos que en la calma propicia de
sus interiores acusan su espiritu con los
acordes graves del violoncello, la sen-
sual melancolia del violin, los romanti
eos lamentos de la flauta, o la polifonia
majestuosa, envolvente, como las ondas
de un mar adormecido bajo la noche,
del armonio...

fosé TRANCES
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Brindo para su regalo a los lectores
de Buen Humob otro par de cerezas co-

gas al azar en el vergel filo-
ico de Meliton Gonzélez.

Como veran, son tan gordas
como dos respetables «ciruelas
de fraile».

Vaya ésa:

Basico. — Haciendo un re-
milgo casticista, el cominero
critico afirma que "bé&sico es
solo adjetivo de quimica».

Cierto que s6lo en tal acep-
cién lo admite nuestra Acade-
mia, que, al reves de la italiana
de la Crusca, es decir, del Afre-
cho, parece complacerse en ti-
rar ia harina y aprovechar el
salvado; pero pese a la autori-
dad académica, los melindres
de Melitén Gonzéalez no tienen
fundamento. La palabra basico
no es solamente, como él dice,
adjetivo de quimica, sino que lo
es también de anatomia, de geo-
logia, de filosofia y de sentido
comln. Y asi, en anatomia se
dice basico de lo perteneciente
o relativo a la base de un drga-
no; en geologia se estudian y
definen las rocas basicas, y en
filosofia puede emplearse este
adjetivo en el sentido deprima-
rio o fundamental. En una de
sus instructivas lecciones de Bl
Sol, el Sr. Ortega Gasset'nos
hablaba hace poco de la exis-
tencia de «cierta comunidad ba-
sica entre los hombres superio-
res 'y la muchedumbre vulgar».

Y esque aMeliton Gonzéalez
le han entrado unos pujos de
purismo, que se va de jareta.
Porque bueno es limpiar el idio-
ma; pero no tanto que, de lim-
pio, rechine. El aseo del lengua-
je debe ser como el aseo perso-
nal: ni la gorrineria de Rafael
Molina, que, segin Frascuelo,
se lavaba los pies con saliva, ni
la pulcritud de lamujer de Cam-
poamor, que limpiaba con agua
y un trapito las onzas de cho-
colate.

* V*

Y vamos a la segunda ga-
rrafal.

Miraje. — Censurando el uso
de este barbarismo, nuestro cri-
ticomenudo afirmaexcathedra
que «rairaie es palabra france-
sa y significa ilusion en el mar
de Egipto». No dice mas.

Y he aqui, en tan pocas pala-
bras, si no una gavilla, o, como

PLATICO DE

ahora se dice, un fascio de errores, por
lo menos un Fasciculo o manojo de in-
exactitudes; porque ni miraje es voca-
blo francés, ni el espejismo es, propia-

GARRAFALES

Dib. Rubio. — Madrid.

— ¢Nos da tres butacas para las diez?

— No quedan mas que palcos.

— Bueno; pues entonces dénos tres palcos.

— ¢;Donde vas, chico?
— Al Monte.

Dib. Beh6h.— Madrid.
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— Haces bien. Tomaras buenos aires...

— iQuia, hombre!...
esto!...

iSies que voy aempefiad todo

mente, una ilusién, ni se produce so6lo
en el mar, ni la denominaciéon de «mar
de Egipto» figura en ningun atlas ni tra-
tado de geografia. En efecto: el mar que

bafla las costas de Egipto se
llama Mediterrdneo, y no hay
semejante mar de Egipto, como
no hay un mar de Tripoli, niun
mar de TUnez, ni un mar de Ar-
gelia, por la sencilla razén de
que si e! mar tomara tantas de-
nominaciones cuantos son los
nombres de los territorios que

bafia, la nomenclatura de ios.
mares seria el cuento de la
haba.

Que el espejismo no es una
ilusién, se demuestra conside-
rando que ilusién es «el error
de los sentidos o del espiritu,
que hace tomar las apariencias
por realidades»; y dicho se esta
gque una imagen invertida, en
que los objetos aparecen patas
arriba, no puede engafar a na-
die. La misma imagen directa,
la propia figura reflejada en el
espejo, s6lo puede inducir a
error a los nifos de teta.

Hasta el burro mas burro,
cuando al beber se contempla
retratado en el agua, lejos de
creer que ve a otro burro, sabe
de cierto que alli no hay mas
burro que él.

Cuanto al dislate de localizar
el espejismo en el mar, yen un
solo mar, es incomprensible en
un critico tan leido, porque ni
los chicos del colegio ignoran
que dicho fenémeno, si bien al-
guna vez se observa en el mar
se produce cominmente en las
llanuras arenosas de los paises
calidos.

Finalmente, la palabra mira-
je, aunque es un galicismo, no
es palabra francesa, sino mira-
ge, cong, que no es lo mismo.
¢Tiquis miquis? No, por cierto
El cambio de una so a letra en
la palabra escrita puede dar
ocasién a un grave error.

El traductor del italiano de la
primera edicion espafiola de
Quo vadis?, confundid, al con-
sultar en el diccionario, las pa-
labras pesce (pez) y pesca (du-
razno), que s6lo se diferencian
en una letra. Y ¢qué result6?
Pues casi nada: que los lectores
de la novela se encontraron con
la desconcertante novedad de
que «el simbolo de los cristia-
nos era [jun melocoténll»

Francisco de ESTEPA

Sevilla. — Febrero.
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— iNo seas bruto, SindalFol ¢Por qué sacudes asi a la parienta?
— jEres un analFsbetol No la pego; cumplo lospreceptos de la Cuaresma. iFlagelo la carnel



UN PRODIGIO

La otra noche, en el circo Americano,
ocurrié un hecho que fué objeto de los
maés favorables comentarios.

En el centro de la pista habia un enor-
me cafién, tan enorme, que dejaba en
mantillas a los cafiones del 42 que tan-
to dieron que hacer durante la Gran
Guerra. La gente se preguntaba a qué
ejercicio estaria destinada aquella pe-
quenez, cuando apareci6 en escena un
hombrecillo insignificante, vestido de un
caprichoso traje verde papagayo, di-
ciendo al publico que pretendia nada
menos que levantar aquella mole [con
los dientes! Como ustedes comprende-
rén, el pitorreo fué unanime.

Nuestro hombre, sin dar importancia
a los rumores que llenaban el local, se

encaramd a un trapecio, se colgo de él.

con los pies, y con la boca cogi6 el ca-
fién, teniéndolo suspendido en el éter
durante dos horas y media. Después,
con la mas dulce de las sonrisas, dejo
el armatoste en el suelo y saludé a los
atonitos espectadores, que le hicieron
objeto de una clamorosa ovacion.

Cuando, calmado un poco el entusias-
mo popular, pudo el artista dirigir la
palabra al publico, no dijo mas que lo
siguiente:

— Esto puede hacerlo cualquiera,

siempre que use, como yo, pasta denti-
frica Sanolan.

LA POLITICA PINTORESCA

Secretaria particular

El cargo de secretario particular de
un ministro tiene, indudablemente, mu-
chas ventajas para el que lo desempe-

vid7& % mSanau

fia; pero tiene también no pocos incon-
venientes.

’Hay, en primer lugar, que conocer
bien al jefe a quien se sirve, y saber
soportar sus caprichos y aun sus im-
pertinencias.

Hay ademads que tener una gran do-
sis de cachaza para resistir paciente-
mente las infinitas molestias que pro-
porcionan pedigiefios, recomendados,
electores, sablistas y otras gentes de
diversa indole.

Si a nosotros se nos preguntara qué

secretario particular puede citarse como
ejemplo de hombre que realiza a mara-
villa sus funciones, contestariamos sin
vacilar: «<Don Manuel Brocas." Y a este
proposito vamos a recordar una peque-
fia anécdota.

Todos saben que Brocas es el secre-
tario y hombre de confianza del conde
de Romanones. Pues bien: una de las in-
numerables veces que D. Alvaro estuvo
al frente de un Ministerio, ocurri6 que
an su amigo fué a visitarle para pedirle,
con todo interés, que facilitara determi-
nada colocacion a un protegido suyo.
Naturalmente, el conde prometié com-
placerle sin pérdida de momento. Y, na-
turalmente también, concedié la plaza
solicitada a otra persona, a la que tenia
mas interés en servir.

Cuando el recomendante de marras
se enteré de que D. Alvaro no le habia
complacido, se fué al Ministerio, entro
en el despacho del sagaz politico como
una tromba, y le solto al précer el si-
guiente discurso:

— jHombre, Alvaro! jLo que me has

hecho es intolerable! Me prometes colo-
car a mi recomendado, le doy yo a éste
la seguridad absoluta de que la creden-
cial es para él,y a ultima hora resulta
que me has engafiado, que le has dado

Dib. UomENBoko. ~ Madrid.

— jClaro que siL. jCon este carro tengo para ir tirando!

la plaza a otro, y que a mi me'has
puesto en ridiculo.

El conde, fingiendo gran sorpresa,
exclamo:

— ¢Qué dices? ¢Es que no te han en-
viado el nombramiento?

— jDéjame en paz! jDemasiado sabes
td que nol...

Entonces D. Alvaro comenz6 a lanzar
grandes voces, a renegar de Brocas, a
maldecir de su debilidad al poner su
confianza en hombre que tan mal le ser-
via, y a dar a su amigo todo género de
explicaciones.

La escena termin6 llamando el mi-
nistro al secretario, y echandole, en pre-
sencia del otro personaje, una reprimen-
da de inusitada durez,a.

— jEres un fresco, un desahogado,
que me pones en mil compromisos dia-
riosl-—rugia el conde, metiéndole los
pufios por los ojos al pobre sefior Bro-
cas —. jTus combinaciones y tus intri-
guillas me dejan a mi en ridiculo! [Sa-
bes que éste — éste era el visitante —
es como un hermano mio, y que hay que
servirle por encima de todo; te mando
que se le dé la plaza que pedia, y td, vete
a saber por qué razones, decides lo con-
trario, y le extiendes la credencial a
cualquier amigoéte tuyo!... jPero esto se
ha terminado hoy mismo! jTe vas a Si-
glienza, a la China, al infierno, a cual
quier parte donde yo no tenga que tro
pezar contigo!

Cémo seria el escandalo, que el pro-
pio recomendante, compadecido de Bro-
cas, tuvo que intervenir, diciendo;

— Bueno, ya estad bien. No es para
tanto... Lo que me enojaba, querido Al-
varo, era que te hubieses burlado de
mi. Ya veo que se trata de una equivo-
cacion, y eso me basta para darme por
satisfecho. Yo me las arreglaré como
pueda con mi protegido... Y usted, Ma-
nolo —afadio, dirigiéndose a Brocas—,
perdone el mal rato que lia pasado por
culpa mia. jEstehombre tiene un geniol...
Pero supongo que la cosa no pasaré de
aqui...

Brocas hizo un gesto de dolorosa re-
signacion. El conde, que se habia puesto
a firmar unas cartas, grufié no sabemos
qué palabrotas. Y el amigo se marché a
2a calle...

Siguid el conde trazando garabatos
sobre el papel durante unos minutos.
Luego levantd la cabeza, miré a Brocas,
que permanecia inmoévil ante él, le hizo
un guifio picaresco, y le pregunto:

¢Qué hay, Manolo?

Manolo se eché a reir, haciendo coro
con su risa a la de su ilustre jefe.

TARTARIN

Por unos dientes bonitos
Saturnino se desvive.
Por lo cual sus novias usan
Licor del Polo de Orive.
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GERTRUDIS, por Max
y Alcx Fischer =

1

La sefiora de Gevofte, el alcalde; la
sefiora de Labride, el comandante; la se-
fiora de Praf, el maestro, y las sefioras de
Chevalavec, Sartorius, Ebens, Astratley
otras sefioras de Pithiviers, se encontra-
ron reunidas y, naturalmente, al cabo de
cinco minutos, una de ellas profirio;

— ¢Ustedes saben?... A Celestina...,
una morena y grande que servia en
casa hacia tres semanas... Pues bien: he
tenido que ponerla en la calk. jlmagi-
nense ustedes que se atrevia a decir que
la mataba de hambre!

Después;

— ¢Se acuerdan ustedes de Virginia?
Virginia..., una pequefilta que estaba en
casa hacia tres semanas... Pues bien; he
tenido que darle la cuenta. No pueden
ustedes imaginarse lo que me pedia. jNo
queria mas que salir los domingos, de
doce de la mafiana a doce de la noche!

Entonces, todas exclamaban;

-[Ohl... (Cémo esta el serviciol...
iQué exigencias!...

Hada muchos afios que la sefiora de
Bernetie no habia dejado de unir su voz
a este coro de lamentaciones.

Pero he aqui que hada seis meses
habia tomado a su servido a una coja
Illamada Gertrudis. Desde entonces,
cada vez que la conversaddn rodaba en
su presencia hacia el capitulo del servi-
cio doméstico, entonaba el panegirico
de su criada;

— Una perla esa Gertrudis, ;oyen us-

«;Cuanto te apuestas?
1Cincuenta francos.
1;,D6nde estan?

1Los tiene ese que viene ahi.

tedes? [Una perla! Limpia como el oro...
Honrada como la primera. Cuidadosa,
trabajadora, poco exigente. En fin, no
tengo un defecto que reprocharle.

1

A principios del mes pasado, el sefior
Xavier, célebre cirujano de la Facultad
de Medicina de Paris, vino a Pithiviers
para operar al comandante Labride, que
habia recibido una patada de un ca-
ballo.

La sefiora de Bernettc dijo:

— [Qué lastima que mi buena Gertru-
dis tenga esa cojeral Debe costarle mu-
cho trabajo subir al desvan o bajar por
vino a la bodega. Ella lo hace, eviden-
temente, sin quejarse. Su enfermedad,
por tanto, debe ocasionarle esas peque-
flas molestias que no fatigarian a una
persona sana. Sentiria mucho perderla.
Una criada asi se debe conservar toda
la vida. ¢Quién sabe si su enfermedad
no es incurable? (Por qué no consultar
al sabio profesor Xavier?

A requerimientos de la sefiora de
Bernette, el eminente profesor examiné
cuidadosamente las articulaciones, los
muslos, los huesos, los nervios de ia
pierna de Gertrudis, y dijo:

— No puedo asegurarle, sefiora, que
después de una operacion esta pobre
chica no vuelva a cojear. Pero el caso es
posible. La intervencién quirdrgica no
ofrece ninguna dificultad. Si la enferma
consiente, yo estoy dispuesto a curarla.

Durante veinticuatro horas la sefiora
de Bernette hizo todo lo posible para
triunfar sobre las aprensiones que dete-
nian a la pobre Gertrudis a entregar su
pierna al sabio cirujano.

A las veinticuatro horas se dejé
arrancar estas palabras:

—Bueno, sefiora; yo me dejo hacer.
Ya que la sefiora se empefia. Pero si la
sefiora me tomé coja, (por que no me
conserva asi?...

m

Cuando la operacidn acab6, el profe-
sor Xavier dijo:

— Hay que conservar inmdvil a esta
chica durante tres semanas.

La sefiora de Bernette cuidd carifio-
samente de que Gertrudis guardase
cama durante veintitn dias.

Esta mafiana, por fin, la autorizé a le-
vantarse.

Estaba emocionada. [Si Gertrudis,
efectivamente, no cojease mas!

Después de bajar a la calle, Gertrudis
anduvo tres o cuatro pasos, muy despa-
do al prindpio, pero mas ligeramente
después.

Di6 en seguida cinco o seis mas rapi
damente, y después, mas.

Entonces, la sefiora de Bernette tuvo
una gran alegria. Empez6 a gritar:

— iBravo! jBravo! jQué alegria!

En efecto, Gertrudis llevaba andados
treinta pasos sin cojear.

La sefiora de Bernette estimé la prue-
ba muy suficiente y grité:

— iEh! [Gertrudis! [Puede usted vol-
ver, querida Gertrudis!

;Estaba tan lejos Gertrudis para no
oir la voz de su sefiora?

Ella continuaba andando, andando,
andando. Su silueta se achicaba. Final-
mente, se perdié en el horizonte.

Pas6 media hora y Gertrudis no re-
apareda en el horizonte.

ANTE EL OBJETIVO

— Sonriase...

— No tanto; se va a salir del campo de la visual.

(De L« Rire, de Pans.j

(De Atldodda, de Baenos Aires.)

Suplicamos a los periédicos que r?produc2H originales publicados en BUUN Humor, hagan constar su procedencia, como bacemos nosotros swmpre que
insertamos dibujos o articulos ajenos. Precisamente, por olvidarse de este requisito in Fray Mocho, Ge Buenos Aires, publicé usa revista madrilena,
la semana Gltima,, un dibuio atribuido a aquel periddico y que era reproduccién de uno de Rjvero Gil publicado en nuestras colutnnas.
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Una hora, dos horas, tres horas, cua-
horas, cinco horas pasaron sin que
Qerfrudis reapareciese en el horizonte,

con éfi” MAMosamente rico y te quiere con locara. ¢Por qué no te casas

La sefiora de Bernette gimid;
- iDios miol jDios miol ¢;Le habra pa-
sado algo a esa pobre muchacha?

/C-i

Se disponia a avisar a los guardias,
para mandarlos en busca de Gertrudis,
cuando pas6 el cartero, que le entrego
una postal.

La postal decia asi:

«Adibs, sefiora. Mandaré por mi ro-
pa mafiana por la mafiana. Como ten-
go ahora dospiernas, creo que encon-
traré mejor colocacion. La saluda, —
Gertrudis.»

A. N. H.

«4>

CORRESPODENCIA
MUY PARTICULAR

Toda la correspondencia arlislica, lite-
rariay administrativa debe enviarse a ja
mano a nuestras oficinas, o por correo,
precisamente en estaforma:

BUEN HUMOR

Apartado 12«142
MADRID

Kim.— Con ese cuento ha hecho usted
el indio.

H. P. de la O.—£1 asunto vale poco.
Envienos otras cosas.

Chu-ka-fu. Madrid. — Puerilisimo.

Ald. — Ni las cuartillas destinadas a la
imprenta se escriben por los dos lados, ni
cosidas con un bramante. Tampoco suele
ponerse en ellas ayabanse, iva, ignotizaba,
iletas y otras, que revelan un terrible ho-
dio a las haches. El cuento, malo ademas.

E. M. y. San Sebastian. — No nos inte-
resan las caricaturas personales que nos
envia, y es lastima, pues algunas estan
bien hechas.

R. M. Bilbao. — Las suscripciones hay
que abonarlas por adelantado.

Lald. — Estd muy bien. Lo publicare-
mos; pero ha de ser con la condicién de
que firme y cobre Tovar, que es el autor
de ese dibujo. /Estad usted conforme?

Mira, bija, el inconveniente es su edad. Ni estan joven para esperar

a quererle, mtan viejo para esperar a heredarle.
(De Carthy, en Life, ie Nueva lork.)

Chvmel/rixfo '
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Administracion las
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PASTILLAS DE CAFE Y LECHE

VIUDA DE CEE.ESTINO SOLANO

Primera marca mundial.
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PAKIS y BERLIN
Oran Premld

MeiIaUa)é de oro.

H H Tieoe fama
Depilatorio Belleza 'iiiai" por
ser el Gnico inofensivo y que quita en el acto el
vello g pelo de la cara, brazos, ete® matando la
raiz sin molestia qi perjuicio para el cutis. Re-
lultados précticos y rapidos.

Locidon BeDeza

mosa. La mujer y el hombre debeo emplearla para rejuve-
necer su cutis. Firmeza de los pechos ea la mujer. Es de
fraii poder reconocido para hacer desaparecer las arrugas,
granos, erupciones, barros, asperezas, etc. Evita en las se-
floras y sefioritas el crecimiento del vello. Completamente
inofensiva. Deleitoso perfume.

E> el Ideal» RIIIID BelleZd Fnera canas»

A bue de nogal. Bastan unas jfotas dorante pocos
dias para que desaparezcan las canas, devolviéndoles tu
color primitivo con extraordinaria perfecciéon. Uséndolo
una o dos veces por semana, se evitan los cabellos blancos,
pues, »/n tefiirlos, les da color y vida. Es inofensivo hasta
para los herpeticos. No mancha, no ensucia ni encrasa. Se
Bsa lo misiao que eJ ron quisa.

LLEZA

Calzados PAGA/

LOS MAS SELECTOS. SOLIDOS Y ECONOMICOS

MADRID: Carmen, 5-

No dejaneeogafiar,

7 exijati tiexnpre es*

ta marca y aooibre
BELLEZA

CREMAS BELLEZA i?*“ raf>

(Liquida o en pasta espumilla.) U Iti-
ma creaciéon de la moda. Sin necesi-
dad de osar polvos, dan eo el acto al
rostro, basto y brazos blancuray Gnura
enV|d|abIes hermosura de buen tono y distin-
¢iOD. Son deliciosas e inofensivas.

TINTURAS WINTER

flas. Sirven para el cabello, barba y bigote. Se
preparan para Castafio claro, Castafio oscuro
y Negro» Dan colores tan naturales e inalterables, que
nadie nota sn «<mpleo. Son las mejores 'y las mis préacticas.

Palv Ralla-v novedad. — Unicos en su
rOa|V6% peiiez g dase. Calidad y perfume super-
finos y los mas adherentes al catis. Se venden Blancos,
Rosados y RaeheL

Buenos Aires, Aurelio Garda, calle t*lorida, 139
FABRICANTES: Argt0|a Hermanos. — BADAL.ONA (Etp9n9)

BILBAO: Gran Via, 2.

Mi
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DIb. GARRIDO. - Madid.

— Ya ves qué mala suerte. Mi mujer me ha traido gemelos, ahora que estoy sin camisa que ponerme.





